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Comparaison littéraire
B Cette source ne contient que la strophe 1 de la source A.
C Cette source ne contient pas le texte. Comme l’explique Rippert dans l’avertissement à la première édition de son recueil en 1722, il 

a essayé « de faire une seconde partie sous de petits Airs que l’on nomme communément Brunettes ».
E Cette source ne contient que la première strophe.

Variantes textuelles
18 : « que sa fille ne cajeole » D

Référence bibliographique
Goulet, 2004, p. 298-299.
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ladda 1675‑15 ne me demandez plus

Ne me demandez plus ce qui fait mon martyre,
Un respect importun m’empesche de le dire,
Aimable Iris, puis-je m’expliquer mieux ?
Consultez vos beaux yeux,
Et puisqu’ils sçavent bien pour qui mon cœur soûpire,
Ne me demandez plus ce qui fait mon martyre.

 

Poète
Anonyme 

Compositeur 
Anonyme 

Effectif général
sol2, ut3, fa4/bc

Notes sur l’effectif
ut3 : « Troisième Partie »

Annotation instrumentale
indication « luth » au milieu de la 2de partie de la voix de fa4

Notes sur la musique
la mineur, a et O

Source

A & [sans titre], dans Livre d’airs de différents auteurs, XVIII, Paris, Robert Ballard, 1675, f. 15v-17, F-Pn/ Rés Vm7 283 [10]
Indication : « A Trois. »
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ladda 1675‑16 l’amour et la raison combattent

L’amour & la raison combattent dans mon ame,
Et dans leurs differens ils ne s’accordent pas ;
L’un dit, Il faut aymer, & l’autre éteint sa flâme ;
Ainsi ce que l’un veut l’autre ne le veut pas.
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Édition moderne des « Livres d'airs de différents auteurs » (LADDA)

Extrait de : Anne-Madeleine Goulet, Paroles de musique (1658-1694). 
Catalogue des « Livres d'airs de différents auteurs » publiés chez Ballard (Wavre, Mardaga, 2007)
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